
TYP / GRÖSSEN
TYPE / DIMENSIONS
15 Großschirme
Typ E
Größe: 3 x 3 & 4 x 4 m
Bezug: Polyester FR 
(brandhemmend 260 g/qm
LED-(RGB) Beleuchtung

15 large umbrellas
Type E
Size: 3 x 3 & 4 x 4 m
Fabric: Polyester FR
(fire retardant) 260g/qm
LED-(RGB) lighting
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LOCATION
Das Restaurant Refettorio am Marstallplatz in München liegt zwischen Oper und Staats-
kanzlei und ist benannt nach dem Speisesaal der Mönche. Wie im Kloster geht es im Refet-
torio aber nicht zu, dafür ist die Bestuhlung zu farbenfroh, das Treiben zu ausgelassen. Da-
für wird in dem Lokal noch fast alles per Hand hergestellt, die Brote, die Nudeln, natürlich 
die Soßen – das erinnert dann tatsächlich an das Leben der Mönche.
Im ehemaligen „Eisbach“ am Marstallplatz wird nun italienisch-mediterrane Küche serviert. 
Für ihre Speisen verwenden sie nur Zutaten, die sie aus dem Großraum München beziehen 
oder die auch im Stammhaus in Mailand verwendet werden. Frisch und regional soll alles 
sein, so lautet die Devise des Hauses.

LOCATION
The Restaurant Refettorio at the Marstallplatz in Munich is located between
the Opera and State Chancellery and is named after the monastery dining
room. Instead of retaining the traditional monastery style, the Refettorio
features a colorful environment and offers its customers a relaxing
atmosphere. On the other hand, in order to uphold the tradition of the
monks, all of the restaurant’s food, ranging from noodles to sauces, is
still homemade.
In the former “Eisbach” at the Marstallplatz, Italian-Mediterranean cuisine
is now served. In order to provide their customers with authentic and fresh
meals, they only use ingredients that are sourced from the greater Munich
area or ones which are also used by their founding restaurant in Milan.
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OUTDOOR-KONZEPT REFETTORIO 
OUTDOOR CONZEPT REFETTORIO



ELEGANTE BESCHATTUNG
Die Eventplattform dient zum Höhenausgleich des abfallenden Bodens. In der Unterkonst-
ruktion sind die Verankerungen der Schirme integriert sowie die Stromversorgung und die 
Entwässerungsleitungen der Tulpenschirme. Die Tulpenschirme sind mit regelbaren 
LED-Beleuchtungselementen ausgestattet und lassen sich so in alle gewünschten Farben 
beleuchten und machen dadurch die Bewirtung bis spät in den Abend möglich.

ELEGANT SHADING
Since the ground was not level, having a slight decline, an event platform was 
used to create a parallel surface. Features of these umbrellas include integrated 
anchorage, drainage, and lighting systems. The tulip umbrellas are equipped with 
remote controlled LED-lights, which are able to illuminate the umbrellas in a wide 
variety of colors. Using the 
lighting systems, the 
restaurant is able to offer 
its customers an inviting 
outdoor area which can be 
used late into the night.

01_ �Ansicht von oben.                                                         
View from above.

02_ �Perfekte Anordnung der Schirme.                                 
Perfect installation of the umbrellas.

03_ �Verschiedene Schirmgrößen.                                  
Different umbrella sizes

04_ �Bodenausgleich durch die 
Eventplattform.                                 
Ground balance by the event platform.

05_ �Steuerbare LED-Beleuchtung.                                 
Controllable LED lighting

KONSTRUKTIONSDETAILS.
CONSTRUCTION DETAILS
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MDT GMBH 
INDUSTRIESTRASSE 4 
74736 HARDHEIM 
GERMANY 
TEL.: +49 - 62 83 - 22 17 - 0
INFO.DE@MDT-TEX.COM 
 
MDT AG 
RHEINBLICKSTRASSE 6 
8274 TÄGERWILEN 
SWITZERLAND   
TEL.: +41 - 71 - 666 - 82 82
INFO.CH@MDT-TEX.COM 
 
MDT INC. 
971 WEST DOGWOOD TRAIL 
30290 TYRONE, GA 
USA 
TEL.: +1 - 770 - 631 - 90 74
INFO.US@MDT-TEX.COM
 
MDT BALTIC SIA 
EZERMALAS IELA 6 
1006 RIGA 
LATVIA 
TEL.: +371 - 67 18 - 54 64
INFO.LV@MDT-TEX.COM 
 
WWW.MDT-TEX.COM

MDT gestaltet, fertigt und liefert weltweit besonders innovative 
und hochwertige Sonnenschutzsysteme, Membrankonstruktionen 
und maßgeschneiderte Produkte für textile Outdoor-Architektur.

Das Unternehmen führt den gesamten Fertigungsprozess in 
modernsten eigenen Werken an internationalen Standorten durch 
und garantiert so höchste Qualität für innovative Produkte bei 
absoluter Liefersicherheit. 
 
MDT designs, manufactures, and supplies innovative, high-
quality sun protection systems, membrane constructions, 
and custom-made products for outdoor textile architecture 
to customers all over the world.

The company carries out the entire production process in its 
own cutting-edge factories at international locations. This 
guarantees the highest quality for innovative products and 
ensures absolute supply security.

DAS UNTERNEHMEN MDT. 

MDT - THE COMPANY.

KOMPETENZEN

Verkabelung.
Cabeling.

Verankerung 4 x 4 m
Anchoring 4 x 4 m

Klappadapter mit integriertem Wasserauslauf.
Foldable Adapter with drainage.

Verankerung 3 x 3 m
Anchoring 3 x 3 m


